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pendix A

Document Checklist - Immigrant

Assembleall your documentsaslisted. Check (|Zl) each applicableitem onthelist and attach thelist to your
documents (a paper clip will do). Send originals of the immigration forms (items 1 to 5 below) and police
certificates. Send photocopies of all other documents, unlessinstructed otherwise. If your documents are not
in English or French, send a notarized (certified) translation with a copy of the originals.

IMMIGRATION FORMS
Ensure that all questions have been answered and forms are signed. When completed, send them
to your sponsor with all supporting documentation.

Application for Permanent Residence. - This form is completed by you, the principal applicant.

Schedule 1. - You and each of your family members 18 years of age or older complete their own
copy of the form Schedule 1 - Background/Declaration.

Additional Family Information. - You and each of your family members 18 years of age or older
must complete their own copy of this form.

Spouse/Partner Questionnaire. - If your sponsor is your spouse, common-law partner or conjugal
partner, complete the questionnaire.

Use of a Representative. - If you want us to deal with a representative on your behalf, be sure you
have completed and signed the Use of a Representative form (IMM 5476).

IDENTITY AND CIVIL STATUS DOCUMENTS

Provide national identity cards, birth certificates, baptismal certificates or other official document
confirming relationship for you and each of your family members.

If you are married, you must include a marriage certificate. If you are now divorced, you must
include final divorce certificates (Decree Absolute); if separated, a separation certificate. If your
marriage was annuled, include a copy of the annulment.

Polish nationals must submit a full two-sided version of birth certificates for themselves, their spouse
or common-law partner, and dependent children. If married, they must also provide a full two-sided
version of their civil marriage certificate (a Polish church wedding certificate will not be accepted as
proof of marriage).

If your former spouse or common-law partner is deceased, you must include your spouse’s or
partner’s death certificate. Photocopy of Citizenship Certificate or Immigrant Visa for any family
members who are Canadian citizens or permanent residents of Canada.

If you are in a common-law or conjugal relationship, provide proof of that relationship.
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CHILDREN’S INFORMATION

If your children are adopted, you must include adoption papers and, if the adoption was done

according to customary law and not through the courts, evidence of the adoption ceremony such as

photographs. If you are divorced or separated, you must include proof that you have custody of the

children, that you have fulfilled all obligations in custody agreements, and that the children are free

to move to Canada.

If your children are aged 22 or over and you intend to have them accompany you, you must submit

for these children proof of full financial support by a parent since before age 22 and proof of

- continuous full-time studies (such as letters from their educational institution, school certificates,
diplomas, degrees, transcripts, marks cards, school index, school ID card), or

- medical history if they are unable to provide for themselves due to a medical condition

Q
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TRAVEL DOCUMENTS AND PASSPORTS

Passports or travel documents for you, your spouse or common-law partner and dependent
children. Include only copies of pages showing the passport number, date of issue and expiration,
your photo, name, surname (family name), date and place of birth. If you reside in a country different
from your nationality, include a copy of your visa or residency permit for the country in which you
currently reside. Please note that all prospective immigrants must hold a valid regular passport;
diplomatic, official or public affairs passports are not valid for an application for permanent residence
in Canada.

For Russian nationals: submit copies of your foreign travel passports only if available at time of
application.

PROOF OF RELATIONSHIP TO SPONSOR

If you are being sponsored by your parent, you must provide proof of the relationship such as birth
certificates, baptismal certificates or other official document naming your parents.

If you are being sponsored by your spouse, common-law partner or conjugal partner, you must send
evidence of the relationship between you and your sponsor such as wedding photos or proof that
you are partners, letters between you and your sponsor, telephone bills showing contact between
you and your sponsor, and family photos. Note: do not send photos in binders, albums, frames or
other such containers. Do not send video discs or video cassettes. Do not send musical greeting
cards or other similar documents containing electronic or mechanical devices.

Proof of your sponsor’s visits such as airline ticket coupons, boarding passes, copies of pages of
your sponsor's passport showing entry/exit stamps.

If you are a common-law or conjugal partner, provide evidence that your relationship is genuine and
continuing and has existed for at least 12 months prior to your application. Also provide details of
the history of your relationship and at least two statutory declarations from individuals with personal
knowledge of your relationship supporting your claim that the relationship is genuine and continuing.

10

POLICE CERTIFICATES AND CLEARANCES

Police certificates or clearances from each country (including each republic of the former USSR) in
which you and every one in your family aged 18 years or over have resided six months or more
since reaching 18 years of age. You must attach the original police document(s). See Appendix B
for additional information.

11

PROOF OF MEDICAL EXAMINATION

Include for yourself and each of your family members Copy 2 of the Medical Report-Section A that
the DMP will sign and give to you when you undergo the medical examination. See Appendix D for
additional information.

12

PHOTOS

Supply eight (8) recent photos for each member of your family and yourself. Follow the instructions
in your guide (see Photos in section on completing the Application for Permanent Residence in
Canada) and in Appendix C: Photo Specifications.

13

OTHER DOCUMENTS: LABOUR RECORD

Nationals of former USSR states must also submit a copy of their workbook and that of their spouse
or common-law partner (if not the sponsor) and their children aged 18 and over. Reference letter(s)
from their employer(s) not included in their workbook are also required. They must ensure that the
copy is notarized and the translation into English or French is certified.

Place al of your documentsin an envelope and send them to your sponsor.

A-2
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Appendix B
Police certificates/clearances

When applying for police certificates, you must include for each person:

acompleted Request for Police Certificates/Clearances (see the attached sample |etter.
You may make photocopies of this letter for each person who needs to submit an
individual letter/form). See also country specific instructions bel ow;

any supplementary forms for countries listed in the second table of the section on security
requirementsin The Immigrant’s Guide, if required;

aset of fingerprints, if required.

Certificates will be sent directly to you. If you have difficulty in obtaining a certificate from one of the
countries where you have lived for six months or longer since reaching the age of 18, advise your sponsor
as soon as possible. Provide awritten explanation with your application and an original |etter from the police
authority confirming that they will not issue a certificate.

Police certificates are valid for one year from the issuance date. If police certificates expire during the
processing of your application, updated police certificates will be required prior to visaissuance.

Country-Specific Addresses and Instructions

ARMENIA

Persons residing in Armenia should apply to the local militia office. Police certificates are
issued by the Main Information Centre upon request from local militia offices.

Persons residing outside of Armenia should apply to the Consular Section of the nearest
Embassy of Armenia.

BULGARIA

Police certificates from Bulgaria are available for all Bulgarian citizens. You must apply in
person at the Regional Court where you are registered, with your birth certificate and ID.

CANADA

Applicants residing in Poland do not have to obtain fingerprints and police certificates from the
RCMP. However, in certain cases these are required. The Embassy will contact you
individually to give you specific instructions on how to proceed should it be necessary.

Applicants residing in other countries (not listed above) must have their complete fingerprints
taken at a local police station and send them to the RCMP at the address below. Please
include a letter with the following information: family and given names (including maiden name
and, if applicable, the name in original script - Arabic, Chinese or other script), sex, date and
place of birth, nationality and all addresses (giving precise dates) during your stay in Canada.
You must mention in your letter that you are applying for immigration to Canada. You may use
the attached letter.

Applicants now residing in Canada temporarily must have their complete fingerprints taken at
a local police station and send them to the RCMP at the address below with the information
listed in the above paragraph.

RCMP/GRC
Identification Services/Service de I'ldentification
1200 Vanier Parkway
Ottawa, Ontario
K1A OR2
Canada
Additional information may be obtained at Www.r cmp-gr c.gc.ca

MOLDOVA

Contact the Ministry of Interior or police to obtain the necessary police certificate or clearance.
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POLAND

Persons residing in Poland: Polish police certificates (called “Zapytanie o Karalnosc”) are
available, upon request, from the Central Registry for Convicted Persons in Warsaw.
Applicants must submit an official enquiry form together with a letter from the Embassy stating
why the document is required, and pay a processing fee. The enquiry form and letter will be
issued to you at a later stage. Do not use the attached letter.

Persons residing outside of Poland: You should contact the nearest Polish mission for
forms and fee payment for processing police certificates requests.

ROMANIA

Romanian citizens residing in Romania: Police certificates from Romania are available for
all Romanian citizens. You must apply in person at the police station where you are registered,
with your ID and with a fiscal stamp with a value of 2,000 lei together with your application.
Police certificates will be issued in 15 working days for the persons born in the city of
residence and in 30 days for persons from other cities.
Romanian citizens residing outside of Romania and non-Romanian nationals: Romanian
citizens who live outside Romania and non-national applicants should address the nearest
Romanian Embassy or Consulate or, in Romania:

Inspectoratul General al Politiei

Sos. Stefan cel Mare nr. 13-15

Bucharest

Phone: 40-21-210-2525

RUSSIA

Persons residing in Russia should apply in person or via an authorized representative to the
Information Centre of the Ministry of Internal Affairs, Head Department of Interior Affairs
(GUVD) or Department of Interior Affairs (UVD) of the city/region of residence. Certificates
must be issued using the standard form identified by the Ministry of Interior Affairs.

Persons residing outside of Russia should apply to the Consular Section of the nearest
Embassy of Russia in the country of residence. Submit the attached request in Russian when
requesting your police certificate.

UKRAINE

In order to apply for a Police Certificate, instructions in the Ukrainian language will be sent to
applicants residing in Ukraine at a later stage. Do not use the attached letter.

UNITED
STATES OF
AMERICA

All applicants over 18 years of age who have resided in the USA for six months or more, are
required to obtain FBI clearance indicating that they have no criminal convictions.
The FBI address is:

FBI, Criminal Justice Information

Services Division (CJIS Division),

SCU, Mod D-2,

1000 Custer Hollow Road,

Clarksburg, WV 26306

USA

B-2
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I* Citizenship and Citoyenneté et
Immigration Canada Immigration Canada

Request for Police Certificates/Clearances and Authorization for
Release of Information

To Police or Relevant Authorities:

Citizenship and Immigration Canada requires the person named below to obtain an original police
certificate for any countries where he or she has lived for six months or longer in the past 10 years. (This
requirement isonly applicable for countries where the person was 18 year s of age or older when heor she
lived there.) The applicant has provided details in the box below that may assist you in processing the
request and has also signed the form authorizing you to release the information to us.

Please send the police certificate directly to the applicant. If you are unable to provide a certificate/
clearance, please send the applicant awritten explanation. Thank you.

Surname Given names

Other surname(s) used (for example, maiden name, previous married name)

Name in native script (for example, Farsi, Arabic, Chinese, etc.)

Day Month Year Place of birth Sex O Male

| | L] D Female

Date of birth

Citizenship

Current address (number, street, city, province, state, postal code, country)

Dates

From To Addresses while resident in

Month Year Month Year (name of country)

| authorize the police or relevant authorities in the country/state named above to disclose to Canadian immigration authorities details about any
previous criminal convictions that may exist.

Date
Signature of applicant Day Month Year

Canada



CANADIAN EMBASSY AMBASSADE DU CANADA

Visa Section Service des visas
23 Starokonyushenny Pereulok 23, Starokonyushenny Pereulok
Moscow 119002 Russia Moscou 119002 Russie

Tel: +7 (095)105-6070 Fax: +7 (095) 105-6090
Web Site: http://www.cic.gc.ca

3AIIPOC JJUIA TOJYYEHUSA CITPABKH U3 MUJINLIUU

‘VBaxkaeMblii FOCITOAMH/TOCIIOXKA,
Oto kacaeTcs Bamrero 3asBienus B Kanaackoe moconbeTBo Ha Bbe3[ B Kanany.

TloconbetBo Kanaap! HacTosimM TpeOyeT, yToObl Bl MpeaocTaBiiM ClpaBKH M3 MIIMIMK M3 BCEX CTPaH H BCEX pecny0/nK ObIBLIEro
Cosertckoro Cow3a, rie Bel win mo6oii wieHn Barieit cembu npoxuBaiu B TedeHne 6 MecsieB U 0ojiee ¢ BOCEMHa/IIIaTHIICTHETO BO3pacTa.

B crpaBke 10/KHO OBITH YKa3aHO, MPUBJICKAIHCH JIM Bbl MJIM HET KOTZa-HUOYIb K Cyly WIM OBUIM OCYXAEHBI 3a KaKkoe-Tu00 YrojoBHOE
npectymienue. [10coabCTBOM NPUHUMAIOTCS TOJIBKO OPHITHHAJBI CIIPAaBOK NPH HAJIMYUU JAThl BBIJAYN U IOJNUCH, 3aBEPEHHON repOoBoi
nedatsio. CIpaBKH BBIIAIOTCS OECIUIaTHO. 3aBEpEHHBIH IIEPEBO/] CIPAaBOK HA aHINIMICKUIT WK (paHIly3CKHi A3bIKH o0s3aTeneH. CrpaBku
IToconbcTBOM HE BO3BpAILAIOTCS.

YT00bI C/IaTh WK BBICIATH CIPABKY U3 MIUTAINHA B [10COIBCTBO, HEOOXOANMO yKa3aTh Ha cipaBke HoMep Barero gerna. Ecin Bam HazHaueHO
cobeceoBaHue, MPUHECHTE CIpaBKy ¢ coboit. Ecnu Bl Tonmbko cobupaerech obparatbes B Kananckoe IloconbeTBo, TO crpaBku U3
MMJIMLIUAM HY)KHO C/1aTh OHOBPEMEHHO C aHKETOH IIpH Iojade 3asBieHus Ha Bbe3] B Kanany. CripaBku IeHCTBUTEIBHBI B TEUEHUE OJHOTO
roma.

APMEHMA: JInnaMm, NposKMBAaIOIHM HA TEPPUTOPHH APMEHHMH, CliefyeT oOpamaThcsi B MECTHOE OTAeaeHre MUMIuy. CrpaBKy Bblia
1otcs I'maBHbIM MH(bOpManonHsiM LleHTpoM 1o 3ampocaM U3 MECTHBIX OTASIECHHUI MHIUIIUH.
Jluna, npokuBalonme 3a npeaesaMu ApMeHUH, 10DKHBI oOpainarecst B Koncynbekuit Otnen Onmxkaiinero [TocosnsctBa ApmeHun.

KA3AXCTAH: Jluna, npo:xusaooume Ha Tepputopun Kaszaxcrana u 3a ero mpeaejamu, JOJDKHbI oOpamatbcs B obnactHoit LienTp
IIpaBoBoit Cratuctrku u Mapopmaunu npu ['eHepasibpHOl npoKypaType. 3asBiIeHUs TODKHBI ObITh TOaHbI B MHCEMEHHOM BH/IE C KOTIUSMHU
[ACIOPTOB WM UHBIX JOKYMEHTOB, y0CTOBEPSIOIIMX JIUUYHOCTD.

KBIPI'BI3CTAH: JInuuam, npo:xuBammuM Ha Tepputopuu Keipreizcrana, Heo6xoaumo obpamiathes B ['naBHbiii MHGOpMannoHHbIi
Lentp npu Munncrepcrse Buyrpennux [en Keipreicrana, yn. ®pynse, gom 469, r.bumkek, 720040, nmu B Koncynbekyto CoyxOy
MunucrepcrBa Muoctpannsix Jlen Kvipreizcrana, yi. Passakosa, jom 59, r.bumkek. Tenedon nns cnpasok: (996-312) 22-73-04.

Jluna, npoxuBamomue 3a mnpenenamu Ksiprbidecrana, momkssl obpamatecst B Koncymbekuit Otmen Ommxkaitmiero ITocosnbcTBa
Ksiprsizcrana.

POCCHA: JInna, npoxxuBaomue Ha Tepputopun Poccuiickoii @enepanum, 10/DKHBI IOJaBaTh 3asBICHUS HA IMYHOM IIPHEME WK Yepe3
YIOJIHOMOYEHHBIX Bamu jui npu Hanuuuu nosepeHHoctH B MHdopManuonnsiii Lientp npu Munucreperse Baytpenuux Jen, 'VBJ nnmn
YB/l no mecty xutenbcTBa. I10COIBCTBOM NPUHHUMAIOTCS CIIPABKM, BbIJAHHBIE TOJBKO HA CTAaHJAPTHBIX OJIaHKaX B COOTBETCTBHU C
uHCcTpyKumsivu MBI ot siBaps 2002 roxa.

JIuna, npoxkuBaromue 3a npeaeaamu Poccuiickoii ®@enepauuu, nomwkusl odpamarses B Koncynsckuii Otnen onmxkaitiero IToconscTsa
Poccuiickoii ®enepanyn.

TAAKUKHUCTAH: Jluna, npokupaiomue Ha tepputopun TaxkukucraHa, JO/DKHBI 00pallaTthCs B OTAEICHUE MHIIMLUH 110 MECTY
JKUTENBCTBA.

Jluna, npo:xuBawiue 3a mnpegenamMu TamkukucTana, 10DKHBI oOpamarscs B Koncymbckmit Otmen Ommkaiimero ITocomnbcTBa
Tamxukucrana.

Y3BEKUCTAH: Jluna, npoxkuBawilie Ha TeppUTOpUHM Y30eKHCTaHa, MO0KHBI oOpamarecs B MuHbopmarmonnsiit Lentp mpu
Mumnucrepctse Bryrpennnx e, yi. Pamxadu, nom 1, Tamkent, 700029. Tenepon (998-71) 139-7397.

Jluma, mpokuBaoIIHe 3a mpeaeJaMH Y30eKHCTaHa, IODKHBI oOpamarscsi B Koncynmbekmit Otnen Ommxaiimero ITocomnbcTBa
V36ekucrana.

TToconbcTBo Kanaast
Otnen Bus



Appendix C
Photo Specifications

Notes to the applicant

TAKE THIS WITH YOU TO THE PHOTOGRAPHER

* Immigration photographs are not the same as passport photographs.
» Make sure that you provide the correct number of photographs specified in the Checklist.

Notes to the photographer

The photographs must:

» show afull front view of the person’s head and shoulders showing full face centred in the
middle of the photograph;
* haveaplain white background;

» beidentical (black and white or colour) produced from the same untouched negative, or
exposed simultaneously by a split-image or multi-lens camera;

The photographs must:
* measure between 25 mm and 35 mm (1” and 1 3/8”) from chin to crown
* havea35 mmx 45 mm (1 3/8" x 1 3/4") finished size
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For applicants described below and
whose application will be processed
OUTSIDE Canada

Appendix D
Medical Instructions

The following instructions apply only to

» personswho are members of the family class, specificaly the spouse, common-law
partner, conjugal partner or dependent child of the sponsor, and whose application for
permanent residence is processed at a Canadian visa office;

e their family members.

If you are not a person described above, DO NOT use thisform. If you do, the results of your medical
examination will not be valid. You will have to undergo a new examination and pay associated fees. If you
are acitizen or permanent resident of Canada, you do not need to undergo a medical examination.

If you are a person described above, you and, if applicable, each of your family members must complete
your own copy of thisinstruction sheet. Make enough photocopies for your needs before you start filling
the boxes below.

1. Person to be examined 2. Principal applicant, if different from person in 1.

Surname / Family name Surname / Family name
Forename / Given name(s Forename / Given name(s)
Date of birth Date of birth

Day Month Year Day Month Year

/ / / /
Country of birth Address (If you live in China, provide address in Pinyin* as
well as in English)

Sex D Male D Female
Relationship to sponsor
D Spouse |:| Conjugal partner
DCommon-Iaw partner D Dependent child 3. Visa office that will be processing the file

Address (If you live in China, provide address in Pinyin* as
well as in English)

*It is imporant you provide your address in Pinyin if
you livein China so we may contact you if additional
medical information is required.

Telephone number

M ake an appointment with one of the doctors (also referred to as DM Ps) identified on the enclosed list. The
DMP will need the Appendix D to complete the appropriate medical forms for yourself and each of your
family members undergoing the medical examination. One of these forms, the Medical Report — Section A
(IMM 1017 EFC), is used to match your medical file to your immigrant file.
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When you and your family members (if applicable) go for your medical examination, make sure you bring
with you a copy of Appendix D filled in for each person. If you do not or if the boxes on Appendix D are
not filled in properly, the DMP will not be able to complete the form IMM 1017 EFC and our Regional
Medical Office (RMO) will not be able to review the results of your medical examination, preventing the
processing of your application.

If you hand over a properly filled in Appendix D for yourself and each of your family members, the DMP
will then complete the appropriate medical forms and send them to our RMO.

The DMP will give you the second copy of the form IMM 1017EFC as proof you
underwent the medical examination. You must include this copy with your immigrant
application when you send it to your sponsor. This form is vital in order to match your
medical and immigration files. Photocopies will not be accepted. If you lose it, you will
not be able to obtain aduplicate; you will have to redo the medical examination and pay
any associated fees again.

The person examined by the doctor or, if that person isaminor, hisor her parent or guardian may be asked
to sign the form IMM 1017EFC.

In addtion to Appendix D, make sure you and your family members bring aong the following items with
you:

» passports for yourself and your family members (if applicable), plus a photocopy of the
bio-data page of each passport. If a passport is not available, provide an official identity
document bearing the photo and date of birth of the family member;

» eyeglassesor contact lenses, if you or your family members (if applicable) wear them;

e previous medical report(s), if any. You must tell the examining doctor about all past and
present medical problems and conditions, and provide the doctor with any available
documentation such as physician’s reports, treatment or prescriptions; and

» fiverecent picturestaken within six months preceding the date of the examination and,
where applicable(1), a negative for yourself and, if applicable, your family members (see
Appendix C for photo specifications).

(@) Persons living in Bhutan, India, Nepal, Pakistan, the Philippines, Sri Lanka and Vietnam must
provide a negative in addition to the five photos.

Wewill review the medical resultsto determine whether there are any medical reasonswhich would prevent
you or your family members from coming to Canada.

The DMPwill ask you and each of your family membersto complete and sign your own copy of the Medical
Report — Section B (form IMM 5419) in his/her presence and then proceed with the examination.

The medical examination includes:

» complete physical examination for all family members;

» chest X-ray and aradiologist’s report for everyone aged 11 years and over;
» blood test for everyone aged 15 years or over;

» urinalysisfor everyone aged 5 years or over;

» HIV testing for everyone aged 15 years or over, aswell asfor children who have received
blood or blood products, or have aknown HIV mother.

If your medical results prove satisfactory, they have avalidity of one year from the date of examination.
Therefore, you should make arrangements to have the date of your medical examination precede as closely
as possible the date you will be sending your application and supporting documentation to your sponsor.

If the processing of your application for permanent residence is delayed and we cannot reach a decision
about your application before the validity of your medical examination expires, you will be required to do
the medical examination again.
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LIST OF DESIGNATED MEDICAL
PRACTITIONERS (DMPs)

www.cic.gc.ca/english/contacts/medical .html
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